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Project Report Contents

— + BKREETE8 Results and Discussion

(—) BESEIORGRB (R{ESERBAILRE - WRA )

Description of student participation (provide qualitative and quantitative description and
supporting evidence, such as photos)
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Please submit your assignment as a Word document, clearly structured with headings
labeled as steps.

Step 1:

Translate your Chinese unboxing video subtitles (at least 400 words) into English without
using any Al or machine translation tools, including Chinese source text and English
translation. You don't have to translate all the video subtitles.

Step 2: Use an Al translation tool to translate the same Chinese text. Remember to paste
the prompts the teacher gave you on 5/5.

Step 3: Ask ChatGPT to compare your human translation with the Al-generated translation
and provide post-editing suggestions and describe the translation strategies (g%
ommision/H¥ER))% addition/43a)7% division/& 4] combination/sa) S HEEHAE conversion/
B57% reversing/IIHzE )£ linear/E8 8 £ repetition/EE4H % restructuring/z¥ 554 notes/ 5%
2 5574 negation/ 57 5 [F2%,£ negation) used in the Al version.

Step 4: Read Al's review advice and make revision of your translation and show the
revised parts in red.

Step 5:
Write a 200-word reflection in English that includes the following parts:




1. Introduction: Briefly summarize 47—#&Jz%11's speech (You can refer to the ppt
on [ FR)

2. Speaker’s Response: Summarize his answer to your interview question.

3. Lessons Learned: Highlight the most valuable insight or lesson from the speaker’s
speech, and explain why this matters to you.

Final Presentation:

Duration: 1 to 1.5 minutes

Language: English

Format: PPT file (upload to Cloud e-Learning)
Content must include (1-2 Examples):

1. Presentation of your original human translation (1-2 examples)

2. Comparison the differences between your translation and the Al-generated
translation.

3. Your revision and the strategies you finally adopted. (Zli&/A ommision/}%
Al addition/4y )£ division/&A))E combination/Ea)FERE A A
conversion/£z% £ reversing//IHz%,%£ linear/E5 177 repetition/EE4H %
restructuring/z¥ %% notes/[F55 57 5%,£ negation/ 7 £ 1F55%,% negation)

4. Your personal reflection on 475—&lzE1t's speech

I B

Note: If your presentation exceeds 1.5 minutes, 5 points will be deducted from your score,
and you will be asked to stop immediately. You can follow the PPT slides, but avoid
reading your speech word for word.

(Z) BEEEMMFIEAR ( SRYHAEE’A R )
Student Learning Effectiveness Assessment and Discussion (Including the implementation
condition of effectiveness assessment)
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Statement of student progress or specific teaching material output
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4. BELERARRRA ALEZE 24 ED 1 BATRAE  55ERL3 IRAEK ALERE - b
RARAZERER - WS 4 BARZS - W55 Al IRHERIEREZ - LINSEEFE !

«&4 1. General Comparison

Aspect Human Translation Al Version 4
Informative and clear, but occasionally Polished, natural, and engaging, with
Style/Tone . . .
literal or awkward in phrasing smooth sentence flow
Target Possibly general readers, but leans Balanced for both general readers and
Audience toward academic or direct translation lifestyle/marketing use
Correct but a bit stiff at times Naturalized phrases (“resonate with
Terminology<' ("resonates with human body cells", human cells”, “support overall well-
"help with body balance recovery") being”)
Flow & Faithful to the original structure, though Reorganized for logical coherence
Coherence slightly rigid in parts and readability

* X Post-editing Suggestions for Your Translation
Here are some concrete suggestions based on your version:
- Example 1: Title & Opening

e Your version:
"Warrenslove Quantum Bracelet: The Pioneer of Quantum Technology"

o Issue: "The Pioneer of Quantum Technology" sounds overgeneralized—makes it seem
like the bracelet pioneered the entire field.

o Suggested Edit:
"Warrenslove Quantum Bracelet: A Pioneer in Quantum Wellness Tech"

(M) FrEEMRBERENEA R

Improvement of the problem after the implementation of the project
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Differences before and after the introduction of innovation planning (list)
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Suggestions for Future Refinement and Improvement
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Application Planning for Courses and Teaching Plans Subsidized by Government or Publish
Their Academic Paper Agencies
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Appendix I: Activities/Records/Photos (at least ten, please attach a description for the photos)
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Appendix II: Course/Teaching Materials Contents and Learning Outcomes

M : Ch. 1-4 AEEZR)

2 - REERERRBK

I11. The Actual Use of Funds

BBl Unit : $1E%/70 NTD

Funding Item Bu (ige ¢ Implem;:n tation Rate Description of Differences

somee 12000 12000 100% | m

T3S 8550 8550 100% | 4m

TEEEEE 3558 3558 100% | 4m

A 2050 0 0| sE i rs B B
& RS —ETES

BRRE 434 434 100% | 4=

B EAM AR 1000 1000 100% | 4m

=M

IR 500 500 100% | 4m

YA D 14850 14850 100% | 4m

LRS- 2979 2383 80% | syeEBELEIT) R

B 219 219 100% | m

@t Total 47,070 47,070 100%
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